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KOMISIJAS REGULA (EK) Nr. 1194/2009
(2009. gada 30. novembris),

ar kuru groza Komisijas Regulu (EK) Nr. 1702/2003, ar ko paredz istenoS$anas noteikumus par
sertifikaciju attieciba uz gaisa kugu un ar tiem saistito raZojumu, dalu un ieri¢u lidojumderigumu
un atbilstibu vides aizsardzibas prasibam, ka ari projektésanas un razoSanas organizaciju sertifikaciju

(Dokuments attiecas uz EEZ)

EIROPAS KOPIENU KOMISIJA,

nemot véra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu un jo ipasi ta
80. panta 2. punktu,

nemot véra Eiropas Parlamenta un Padomes 2008. gada
20. februara Regulu (EK) Nr. 216/2008 par kopigiem noteiku-
miem civilas aviacijas joma un Eiropas Aviacijas drosibas agen-
tiras izveidi, kura atce] Padomes Direktivu 91/670/EEK, Regulu
(EK) Nr. 1592/2002 un Direktivu 2004/36/EK ('), un jo ipasi
tas 5. panta 5. punktu,

ta ka:

(1) Lai uzturétu augstu kopgjo avidcijas drosibas limeni
Eiropa, ir jaievie$ izmainas gaisa kugu un ar tiem saistito
razojumu, dalu un ieri¢u, ka ari projektéSanas un razo-
$anas organizaciju sertifikacijas prasibas un kartiba, jo
ipasi, lai ieviestu galvenas uzpéméjdarbibas vietas
jedziena definiciju, lai uzlabotu autorizéta izmantosanas
sertifikata “EASA 1. veidlapa” saturu un parskatitu notei-
kumus par lidosanas atlaujam.

(2)  Tade] Komisijas Regula (EK) Nr. 1702/2003 (?) ir attiecigi
jagroza.

(3)  Saja regula paredzéto pasikumu pamata ir atzinumi (),
kurus sniegusi Eiropas Aviacijas drosibas agentiira
(turpmak teksta — “Agentira”) atbilstigi Regulas (EK)
Nr. 216/2008 17. panta 2. punkta b) apakspunktam
un 19. panta 1. punktam.

4)  Saja regula paredzétie pasakumi ir saskana ar atzinumu,
ko sniegusi Komiteja, kas izveidota ar Regulas (EK)
Nr. 216/2008 65. pantu,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants
Regulu (EK) Nr. 1702/2003 groza 3adi.

() OV L 79, 19.3.2008., 1. Ipp.

() OV L 243, 27.9.2003,, 6. Ipp.

() Atzinums Nr. 03/2006 par redakcionalam izmaipam, Atzinums
Nr. 05/2006 par galveno uznéméjdarbibas vietu, Atzinums
Nr. 06/2008 par EASA 1. veidlapu, Atzinums Nr. 04/2007 par
lidodanas atlaujam.

1. Regulas 1. panta 2. punktu papildina ar $adiem e), f), g) un
h) punktiem:

“e) “galvena uznéméjdarbibas vieta” ir uzpémuma galvenais
birojs vai juridiska adrese, kura tiek Istenotas $aja regula
minéto darbibu galvenas finansu funkcijas un operativa
kontrole;

f) “izstradajums” ir jebkura dala un ierice, kas izmantojama
civilas aviacijas gaisa kugt;

g) “ETSO” ir Eiropas Tehnisko standartu prasibas. Eiropas
Tehnisko standartu prasibas ir lidojumderiguma detalizéta
specifikacija, ko izdevusi Agentiira, lai nodrosinatu atbil-
stibu §is regulas prasibam ka minimalajam darbibas stan-
dartam, kas piemérojams noteiktiem izstradajumiem;

h) “EPA” ir Eiropas Rezerves dalu apstiprinajums. Eiropas
Rezerves dalu apstiprinajums nozimé, ka izstradajums
izgatavots saskana ar apstiprinatiem projekta datiem, kas
nepieder attieciga razojuma tipa sertifikata turétajam,
iznemot attieciba uz ETSO atbilstigajiem izstradaju-
miem.”.

2. Regulas 3. panta 5. punkta atsauci uz “21A.112.” aizst3j ar
“21A.112A.

3. Regulas 5. pantu papildina ar $adu 5. punktu:

“5.  Atkapjoties no 1. punkta, atbilstigi $is regulas Pieli-
kuma (21. dalas) A iedalas F un G apaksiedalai apstiprinatas
razo$anas organizacijas var turpinat izdot autorizétos izman-
toSanas sertifikatus vai atbilstibas apliecinajumus, izmantojot
EASA 1. veidlapas sakotnéjo izdevumu, ka to paredz $is
regulas pielikuma (21. dalas) I papildindjums, lidz
2010. gada 28. septembrim.”.

4. Pielikumu (21. dalu) groza saskana ar 3is regulas pielikumu.
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2. pants

Si regula stajas speka divdesmitaja diena péc publicésanas Eiropas Savienibas Oficialaja Vaéstnest.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselé, 2009. gada 30. novembri

Komisijas varda —
priekssedetaja vietnieks
Antonio TAJANI
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PIELIKUMS

Regulas (EK) Nr. 1702/2003 Pielikumu (21. dalu) groza 3adi.
1. Satura raditaju aizst3j ar $adu:

“Saturs

21.1. Vispariga dala
A IEDALA - TEHNISKAS PRASIBAS

A APAKSIEDALA - VISPARIGI NOTEIKUMI

21A.1. Darbibas joma

21A.2. Saistibas, ko uznemas cita persona, kas nav sertifikata pieteikuma iesniedzgjs vai sertifikata turétajs
21A.3. Bojajumi, darbibas traucéjumi un defekti

21A.3B. Noradijumi attieciba uz lidojumderigumu

21A4. Projektésanas un razosanas koordinéana

B APAKSIEDALA — TIPA SERTIFIKATI UN IEROBEZOTIE TIPA SERTIFIKATI

21A.11. Darbibas joma

21A.13. Atbilstiba

21A.14. lespéju pieradisana

21A.15. Pieteikums

21A.16A. Lidojumderiguma normas

21A.16B. Ipasi nosacijumi

21A.17. Tipa sertifikacijas baze

21A.18. Norades uz piemérojamam sertifikacijas specifikacijam un vides aizsardzibas prasibam
21A.19. Izmainas, kam nepiecieSams jauns tipa sertifikats
21A.20. Atbilstiba tipa sertifikacijas bazei un vides aizsardzibas prasibam
21A.21. Tipa sertifikata izdoSana

21A.23. lerobezota tipa sertifikata izdo3ana

21A.31. Tipa projekts

21A.33. Parbaudes un testi

21A.35. Lidojuma parbaudijumi

21A.41. Tipa sertifikats

21A.44. Turétaja pienakumi

21A.47. Nodosana

21A.51. Termin un pastavigs derigums

21A.55. Uzskaite

21A.57. Rokasgramatas

21A.61. Noradijumi lidojumderiguma uzturésanai
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(C. APAKSIEDALA — NAV PIEMEROJAMA)

D APAKSIEDALA — IZMAINAS TIPA SERTIFIKATOS UN IEROBEZOTOS TIPA SERTIFIKATOS

21A.90. Darbibas joma

21A91. Tipa projekta izmainu klasifikacija
21A.92. Atbilstiba

21A.93. Pieteikums

21A.95. Sikas izmainas

21A.97. Lielakas izmainas

21A.101. Norades uz piemérojamam sertifikacijas specifikacijam un vides aizsardzibas prasibam
21A.103. Apstiprinajuma izdoSana

21A.105. Uzskaite

21A.107. Noradijumi lidojumderiguma uzturéSanai
21A.109. Pienakumi un EPA marké&jums

E. APAKSIEDALA — PAPILDU TIPA SERTIFIKATI

21A.111. Darbibas joma

21A.112A. Atbilstiba

21A.112B. lespéju pieradisana

21A.113. Papildu tipa sertifikata pieteikums
21A.114. Atbilstibas pieradisana

21A.115. Papildu tipa sertifikata izdosana
21A.116. Nodosana

21A.117. [zmainas taja razojuma dala, uz ko attiecas papildu tipa sertifikats
21A.118A. Pienakumi un EPA marké&ums
21A.118B. Termin$ un pastavigs derigums

21A.119. Rokasgramatas

21A.120. Noradijumi lidojumderiguma uzturéSanai

F APAKSIEDALA — RAZOSANA BEZ RAZOSANAS ORGANIZACIJAS APSTIPRINAJUMA

21A.121. Darbibas joma

21A.122. Atbilstiba

21A.124. Pieteikums

21A.125A. VienosSanas dokumenta izdosana
21A.125B. Atzinumi

21A.125C. Termin$ un pastavigs derigums
21A.126. Razosanas parbaudes sistéma

21A.127. Testi: gaisa kugis
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21A.128.

21A.129.

21A.130.

Testi: dzingji un propelleri
Razotaja pienakumi

Atbilstibas apliecinajums

G APAKSIEDALA — RAZOSANAS ORGANIZACIJAS APSTIPRINAJUMS

21A.131.

21A.133.

21A.134.

21A.135.

21A.139.

21A.143.

21A.145.

21A.147.

21A.148.

21A.149.

21A.151.

21A.153.

21A.157.

21A.158.

21A.159.

21A.163.

21A.165.

H APAKSIEDALA — LIDOJUMDERIGUMA SERTIFIKATI UN IEROBEZOTIE LIDOJUMDERIGUMA SERTIFIKATI

21A.171.

21A.172.

21A.173.

21A.174.

21A.175.

21A.177.

21A.179.

21A.180.

21A.181.

21A.182.

Darbibas joma

Atbilstiba

Pieteikums

Razo$anas organizacijas apstiprinajuma izdosana
Kvalitates nodrosinasanas sistéma
Pasraksturojums

Apstiprinasanas prasibas

Izmainas apstiprinataja raZoSanas organizacija
Atrasanas vietas mainas

Nodosana

Apstiprindjuma noteikumi

[zmainas apstiprindjuma noteikumos
Parbaudes

Atzinumi

Termin un pastavigs derigums

Prerogativas

Turétaja pienakumi

Darbibas joma

Atbilstiba

Klasifikacija

Pieteikums

Valoda

Grozisana vai modificésana

Nodosana un atkartota izdosana dalibvalstis
Parbaudes

Termin$ un pastavigs derigums

Gaisa kuga identifikacija

I APAKSIEDALA — TROKSNA LIMENA SERTIFIKATI

21A.201.

21A.203.

Darbibas joma

Atbilstiba
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21A.204.

21A.207.

21A.209.

21A.210.

21A.211.

Pieteikums

GroziSana vai modificésana

Nodosana un atkartota izdosana dalibvalstis
Parbaudes

Termin$ un pastavigs derigums

] APAKSIEDALA — PROJEKTESANAS ORGANIZACIJAS APSTIPRINAJUMS

21A.231.

21A.233.

21A.234.

21A.235.

21A.239.

21A.243.

21A.245.

21A.247.

21A.249.

21A.251.

21A.253.

21A.257.

21A.258.

21A.259.

21A.263.

21A.265.

Darbibas joma

Atbilstiba

Pieteikums

Projektésanas organizacijas apstiprinajuma izdosana
Projekta nodrosinasanas sistéma

Dati

Apstiprinasanas prasibas

Izmainas projekta nodrosinasanas sistéma
Nodosana

Apstiprindjuma noteikumi

[zmainas apstiprindjuma noteikumos
Parbaudes

Atzinumi

Termin$ un pastavigs derigums
Prerogativas

Turétaja pienakumi

K APAKSIEDALA — DALAS UN IERICES

21A.301.

21A.303.

21A.305.

21A.307.

Darbibas joma
Atbilstiba piemérojamajam prasibam
Dalu un iericu apstiprinasana

Dalu un ieri¢u izlaiSana uzstadiSanai

;

(L. APAKSIEDALA — NAV PIEMEROJAMA)

M. APAKSIEDALA — REMONTI

21A.431.

21A.432A.

21A.432B.

21A.433.

21A.435.

21A.437.

Darbibas joma
Atbilstiba

lespéju pieradiSana
Remonta projekts
Remontu klasifikacija

Remonta projekta apstiprindjuma izdoSana
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21A.439. Rezerves dalu razosana

21A.441. Remonta veikSana

21A.443. lerobezojumi

21A.445. Neremontéts bojajums

21A.447. Uzskaite

21A.449. Noradijumi lidojumderiguma uzturésanai
21A.451. Pienakumi un EPA markéjums

(N APAKSIEDALA — NAV PIEMEROJAMA)

O APAKSIEDALA — EIROPAS TEHNISKO STANDARTU PRASIBU ATLAUJAS

21A.601. Darbibas joma

21A.602A. Atbilstiba

21A.602B. lespéju pieradiSana

21A.603. Pieteikums

21A.604. ETSO atlauja paligdzinéjam (APU)
21A.605. Datu pieprasijumi

21A.606. ETSO atlaujas izdoSana

21A.607. ETSO atlaujas prerogativas
21A.608. Deklaracija par projektu un tehniskajiem raksturojumiem (DDP)
21A.609. ETSO atlauju turétaju pienakumi
21A.610. Atkapes apstiprinjums

21A.611. Projekta izmainas

21A.613. Uzskaite

21A.615. Agentiiras parbaude

21A.619. Termin$ un pastavigs derigums
21A.621. Nodosana

P APAKSIEDALA — LIDOSANAS ATLAUJA

21A.701. Darbibas joma

21A.703. Atbilstiba

21A.705. Kompetenta iestade

21A.707. Lidosanas atlaujas pieteikums

21A.708. Lidojuma nosacijumi

21A.709. Lidojuma nosacijumu apstiprinajuma pieteikums
21A.710. Lidojuma nosacijumu apstiprinajums

21A.711. LidoSanas atlaujas izdosana

21A.713. [zmainas
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21A.715.

21A.719.

21A.721.

21A.723.

21A.725.

21A.727.

21A.729.

Valoda

Nodosana

Parbaudes

Termin$ un pastavigs derigums
LidoSanas atlaujas atjauno$ana
LidoSanas atlaujas turétaja pienakumi

Uzskaite

Q APAKSIEDALA — RAZOJUMU, DALU UN IERICU IDENTIFIKACIJA

21A.801.

21A.803.

21A.804.

21A.805.

21A.807.

Razojumu identifikacija

Apiesanas ar identifikacijas datiem
Dalu un iericu identifikacija

Loti biitisku dalu identifikacija

ETSO atbilstigo izstradajumu identifikacija

B IEDALA - PROCEDURAS KOMPETENTAJAM IESTADEM

A APAKSIEDALA - VISPARIGI NOTEIKUMI

21B.5.

21B.20.

21B.25.

21B.30.

21B.35.

21B.40.

21B.45.

21B.55.

21B.60.

Darbibas joma

Kompetentas iestades pienakumi

Prasibas par kompetento iestazu organizaciju
Dokumentétas procediiras

[zmainas organizacija un procediras

Stridu izskirSana

Zinosana/koordinésana

Uzskaite

Noradijumi attieciba uz lidojumderigumu

B APAKSIEDALA — TIPA SERTIFIKATI UN IEROBEZOTIE TIPA SERTIFIKATI

(C APAKSIEDALA — NAV PIEMEROJAMA)

D APAKSIEDALA — IZMAINAS TIPA SERTIFIKATOS UN IEROBEZOTOS TIPA SERTIFIKATOS

E APAKSIEDALA - PAPILDU TIPA SERTIFIKATI

F APAKSIEDALA — RAZOSANA BEZ RAZOSANAS ORGANIZACIJAS APSTIPRINAJUMA

21B.120.

21B.125.

21B.130.

21B.135.

21B.140.

21B.145.

Parbaudes

Atzinumi

Vienosanas dokumenta izdoSana
Vieno$anas dokumenta saglabasana

Vienosanas dokumenta grozisana

Vienosanas dokumenta ierobezo$ana, apturésana un atsauksana
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21B.150.

Uzskaite

G APAKSIEDALA — RAZOSANAS ORGANIZACIJAS APSTIPRINAJUMS

21B.220.

21B.225.

21B.230.

21B.235.

21B.240.

21B.245.

21B.260.

Parbaudes

Atzinumi

Sertifikata izdosana

Pastaviga uzraudziba

Razosanas organizacijas apstiprinajuma grozisana

Razo3anas organizacijas apstiprinajuma apturé$ana un atsauksana

Uzskaite

H APAKSIEDALA — LIDOJUMDERIGUMA SERTIFIKATI UN IEROBEZOTIE LIDOJUMDERIGUMA SERTIFIKATI

21B.320.

21B.325.

21B.326.

21B.327.

21B.330.

21B.345.

Parbaudes

Lidojumderiguma sertifikata izdosana

Lidojumderiguma sertifikats

lerobeZotais lidojumderiguma sertifikats

Lidojumderiguma sertifikatu un ierobezoto lidojumderiguma sertifikatu apturé$ana un atsauksana

Uzskaite

I APAKSIEDALA — TROKSNA LIMENA SERTIFIKATI

21B.420.

21B.425.

21B.430.

21B.445.

Parbaudes
Troksna limena sertifikatu izdosana
Troksna limena sertifikatu apturéSana un atsauksana

Uzskaite

J APAKSIEDALA — PROJEKTESANAS ORGANIZACIJAS APSTIPRINAJUMS

K APAKSIEDALA — DALAS UN IERICES

(L APAKSIEDALA — NAV PIEMEROJAMA)

M APAKSIEDALA — REMONTI

(N APAKSIEDALA — NAV PIEMEROJAMA)

O APAKSIEDALA — EIROPAS TEHNISKO STANDARTU PRASIBU ATLAUJAS

P APAKSIEDALA — LIDOSANAS ATLAUJA

21B.520.

21B.525.

21B.530.

21B.545.

Parbaudes
Lidosanas atlauju izdosana
LidoSanas atlauju atsauk3ana

Uzskaite

Q APAKSIEDALA — RAZOJUMU, DALU UN IERICU IDENTIFIKACIJA

PAPILDINAJUMI - EASA VEIDLAPAS’.
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10.

11.

. A iedalas nosaukumu aizst3j ar $adu nosaukumu:

“A IEDALA
TEHNISKAS PRASIBAS”.

. 21A.14. punkta b) apakSpunkta 5. punktu aizstaj ar sadu:
“5. Fikséta vai reguléjama sola propellers.”
. 21A.35. punkta b) apakSpunkta 2. punktu aizstaj ar sadu:

“2. Lai gaisa kugi sertificétu saskana ar 3o iedalu, iznemot i) karsta gaisa balonus, briva lidojuma gaisa balonus, atsaité
piestiprinatus gaisa balonus, planierus un planierus ar dzingju un ii) iznemot lidmasinas ar 2 722 kg vai mazaku
maksimalo pacel§anas masu (MTOM), lai konstatétu, vai ir atbilstigas garantijas, ka gaisa kugis, ta dalas un ierices
ir drosas un kartigi darbojas.”

. 21A.112. punktu aizstdj ar $adu apakspunktu:
“21A.112A Atbilstiba
Jebkura fiziska vai juridiska persona (“organizacija”), kas ir pieradijusi vai pierada savas iesp&jas atbilstigi 21A.112B.
pantam, ir tiesiga bat papildu tipa sertifikata pieteikuma iesniedzgjs ar nosacijumiem, kas izklastiti Saja apaksiedala.”
. 21A.124. punkta b) apak3punkta 2. punktu aizstaj ar $adu:
“2. tas informacijas izklastu, kas noteikta 21A.125A. punkta b) apakspunkta.”
. 21A.125. punktu aizstdj ar $adu punktu:
“21A.125A Vieno$anas dokumenta izdosana
Pieteikuma iesniedz&jam ir tiesibas sanemt vienosanas dokumentu, ko izdevusi kompetenta iestade, kura piekrit

atbilstibas pieradisanai attieciba uz atseviskiem razojumiem, dalam un iericém, uz ko attiecas 31 apaksiedala, péc:

a) tadas razoSanas parbaudes sistémas izveidoSanas, kas nodrosina, ka visi razojumi, dalas vai ierices atbilst piemé-
rojamajiem projekta datiem un ir ekspluatacijai drosa stavokl

b) tadas rokasgramatas nodrosinasanas, kas ietver:
1. aprakstu razoSanas parbaudes sistémai, kas paredzéta a) apakSpunkta;
2. aprakstu lidzekliem, ar ko izdara razosanas parbaudes sistémas noteiksanas;

3. aprakstu 21A.127. un 21A.128. punkta noteiktajiem testiem un to personu vardus, kas pilnvarotas 21A.130.
punkta a) apakSpunkta mérkiem;

¢) tam, kad tas ir pieradijis sp&ju nodrosinat palidzibu saskana ar 21A.3. un 21A.129. punkta d) apakspunktu.”
. 21A.125B. punkta c) apakspunkta atsauci uz “21B.143. punktu” aizstdj ar atsauci uz “21B.125. punktu”.
. 21A.126. punktu groza $adi:

i) a) apakSpunkta “21A.125. punkta” aizstdj ar “21A.125A. punkta a) apakSpunkta”;

i) b) apakspunkta “21A.125. punkta a) apak$punkta” aizstaj ar “21A.125A. punkta a) apakspunkta”.

21A.127. punkta a) apakSpunktd “21A.125. punkta a) apakSpunktam” aizstdj ar “21A.125A. punkta a) apakspun-
ktam”.

21A.128. punkta “21A.125. punkta a) apakSpunktam” aizstaj ar “21A.125A. punkta a) apak$punktam”.
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12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

21A.165. punktu groza $adi:
i) ¢) apakSpunkta 2. punktu aizst3j ar $adu:

“2. konstatg, ka citi razojumi, dalas vai ierices ir sakomplektétas un atbilst apstiprinatajiem projekta datiem un ir
ekspluatacijai drosa stavokli pirms EASA 1. veidlapas izdoSanas, lai apliecinatu atbilstibu apstiprinatajiem
projekta datiem un ekspluatacijai drosu stavokli, un dzingju gadijuma vél ari saskana ar dzingja tipa sertifikata
turétdja nodrosinatajiem datiem konstaté, ka katrs sakomplektéts dzingjs atbilst piemérojamajam, 21A.18.
punkta b) apak$punktd definétajam emisiju prasibam, kas ir speka dzingja razosanas diena, lai apliecinatu
emisijas atbilstibu, vai”;

i) k) apakSpunktu aizstaj ar sadu:

“k) attiecigaja gadijuma saskana ar 21A.163. punkta e) apakspunkta prerogativam pirms lidoSanas atlaujas izdo-
Sanas gaisa kugim nosaka atbilstibu 21A.711. punkta ¢) un e) apak$punktam.”

21A.174. punkta b) apakSpunkta 3. punkta ii) apakSpunkta “21A.184. punkta c) apakspunkts” aizstaj ar “21B.327.
punkta c) apakspunkts”.

Svitro 21A.183. punktu.
Svitro 21A.184. punktu.
Svitro 21A.205. punktu.
21A.245. punkta a) apakSpunktu aizstdj ar $adu:

“

a) visas tehniskajas strukttirvienibas personals ir pietiekama skaita un ar pietickamu pieredzi, un tam pieskirtas
atbilstosam pilnvaras, lai tas varétu veikt tam uzticétos pienakumus, un ka tie kopa ar birojiem, objektiem un
iekartam ir pietickami, lai personals varétu sasniegt mérkus attieciba uz razojuma lidojumderigumu un vides
aizsardzibu.”

21A.263. punktu groza 3adi:
a) b) apakspunkta 4. punktu aizst3j ar $adu:

“4. ETSO atlauju, uz ko attiecas 21A.602B. punkta b) apakspunkta 1. dala; vai’;
b) c) apakspunktu groza 3adi:

i) 3. un 4. punktu aizstdj ar §adiem punktiem:

“3. Izdot informaciju vai noradjjumus, ietverot §adu apliecinajumu: “Uz $a dokumenta tehnisko saturu attiecas
projektésanas organizacijas apstiprinajums (DOA) Nr. EASA.21].[XXXX].;

4. Apstiprinat dokumentaras izmainas gaisa kuga lidojumu rokasgramata un tas papildinajumos un izdot
$adas izmainas, ietverot $adu apliecindgjumu: “Uz gaisa kuga lidojumu rokasgramatas (AFM) (vai tas papil-
dinajuma) Nr. [ZZ] redakciju Nr. [YY] attiecas projektéSanas organizacijas apstiprindjums (DOA) Nr.
EASA.21).[XXXX].”;

i) 7. punktu aizstdj ar sadu:

“7. Saskana ar 21A.711. punkta b) apak$punktu izdot lidosanas atlauju gaisa kugim, ko tas ir projektgjis vai
parveidojis vai ko tas apstiprinajis atbilstigi 21A.263. punkta c) apakSpunkta 6. dala noteiktajiem nosaci-
jumiem, ar kuriem drikst izdot lidoSanas atlauju, un gadijumos, kad projektésanas organizacija saskana ar
projektésanas organizacijas apstiprinajumu (DOA) pati kontrolé gaisa kuga konfiguraciju un apliecina
atbilstibu apstiprinatajiem projekta nosacijumiem, kas attiecas uz lidosanu.”

21A.265. punkta g) apakspunktu aizstaj ar adu:

“g) atbilstigos gadijumos pirms gaisa kuga lidoSanas atlaujas izdoSanas saskana ar 21A.263. punkta c) apakSpunkta 7.
dalas prerogativam nosaka atbilstibu 21A.711. punkta b) un e) apakspunktam.”

20. 21A.307. punkta a) apak$punktu aizstdj ar $adu:

“a) klat autorizéts izmantoSanas sertifikats (EASA 1. veidlapa), kas apliecina, ka izstradajums izgatavots atbilstigi
apstiprinatajiem projekta datiem un ir ekspluatacijai drosa stavokli, un”.
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21.

22.

23.

24.

25.

26.

21A.432. punktu aizstdj ar §adu:

“21A.432A Atbilstiba

a) Jebkura fiziska vai juridiska persona, kas ir pieradijusi vai pierada savas iespgjas saskana ar 21A.432B. punktu, ir
tiesiga bt lielaka remonta projekta pieteikuma iesniedzéjs ar nosacfjumiem, kas izklastiti $aja apaksiedala.

b) Jebkura fiziska vai juridiska persona ir tiesiga bt sika remonta projekta pieteikuma iesniedzgjs.”

21A.601. punkta svitro b) apakspunktu.

21A.605. punkta d) apak$punkta “21A.125. punkta b) apakSpunkta” aizst3j ar “21A.125A. punkta b) apakSpunkta”.
21A.606. punkta c) apak$punktu aizstdj ar sadu:

“c) skaidras noradiSanas, ka tas ir gatavs ievérot atbilstibu 21A.609. punktam.”

21A.609. punkta f) apakSpunktu aizstdj ar $adu:

“f) ievéro atbilstibu 21A.3., 21A.3B. un 21A.4. punktam;”.

21A.701. punktu aizstdj ar 3adu:

“21A.701 Darbibas joma

a) Saskana ar 3o apaksiedalu lidosanas atlaujas izdod gaisa kugiem, kas neatbilst vai par ko nav pieradits, ka tie atbilst
speka esosajam lidojumderiguma prasibam, tacu noteiktos apstaklos spéj veikt droSus lidojumus $ada noluka:

1. Izstrades noluka.
2. Lai pieraditu atbilstibu noteikumiem vai sertifikacijas specifikacijam.
3. Lai apmacitu projektéSanas organizaciju vai raZoSanas organizaciju apkalpi.
4. Lai veiktu jaunizstradata gaisa kuga razosanas izmégindjuma lidojumu.
5. Lai veiktu razo3ana eso$a gaisa kuga parlidojumus starp raZosanas objektiem.
6. Lai, demonstrgjot gaisa kugi lidojuma, nodotu to pasititajam.
7. Lai gaisa kugi piegadatu vai eksportétu.
8. Lai, demonstrgjot gaisa kugi lidojuma, nodotu to iestadei.
9. Lai veiktu tirgus izpéti, ieskaitot pasiititaja apkalpes apmacibu.
10. Lai piedalitos izstadés un gaisa paradés.
11. Lai lidotu uz vietu, kur veic tehnisko apkopi vai lidojumderiguma parbaudi, vai uz novietni.

12. Lai lidotu ar svaru, kas parsniedz gaisa kuga maksimalo sertificéto pacel§anas svaru lidojumam arpus parasta
lidojuma radiusa pari Gdenim vai zemes teritorijai, kur nav pieejamas pietickamas noséSanas iespéjas vai
atbilstosa degviela.

13. Lai parsniegtu rekordus, piedalitos gaisa sacikstés vai lidzigas sacensibas.

14. Lai lidotu ar gaisa kugi, kas atbilst spéka esosam lidojumderiguma prasibam, pirms atzita ta atbilstiba vides
prasibam.

15. Lai veiktu nekomercialus lidojumus ar individualiem, nesarezgitiem gaisa kugiem vai gaisa kugu tipiem, kam
nevajag lidojumderiguma sertifikatus vai ierobezotus lidojumderiguma sertifikatus.
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b)

Si apaksiedala nosaka kartibu, kada izsniedzamas lidosanas atlaujas un apstiprinami saistitie lidojuma nosacijumi,
ka ar1 paredz lidoSanas atlauju un lidojuma nosacijumu apstiprindgjumu turétaju un pieteikumu iesniedzéju tiesibas
un pienakumus.”

27. 21A.703. punktu aizstaj ar $adu:

“21A.703 Atbilstiba

a)

b)

Lidosanas atlaujas pieteikuma iesniedzgjs var but jebkura fiziska vai juridiska persona, bet gadijumos, kad pietei-
kuma iesniedzgjs ludz lidoSanas atlauju saskana ar 21A.701. punkta a) apakSpunkta 15. punktu, pieteikuma
iesniedzgjs ir gaisa kuga ipasnieks.

Jebkura fiziska vai juridiska persona var iesniegt arT lidoSanas nosacijumu apstiprinasanas pieteikumus.”

28. 21A.710. punkta c) apakSpunktu aizstaj ar $adu:

“c) Pirms lidosanas nosacijumu apstiprina§anas Agentiirai, kompetentajai iestadei vai apstiprinatajai organizacijai

japarliecinas, ka gaisa kugis spgj veikt dro3us lidojumus saskana ar paredzétajiem nosacijumiem un ierobeZoju-
miem. Agentiira vai kompetenta iestade $aja noliika var veikt vai likt pieteikuma iesniedzéjam veikt visas
vajadzigas parbaudes vai izméginajumus.”

29. 21A.711. punktu aizstaj ar $adu:

“21A.711 LidoSanas atlaujas izdoSana

a)

=

&

o

wQ

Kompetenta iestade drikst izdot lidosanas atlaujas (EASA 20.a veidlapa, skatit papildinajumu) atbilstigi 21B.525.
punktd minétajiem nosacjjumiem.

Pienacigi apstiprinata projektéSanas organizacija drikst izdot lidosanas atlaujas (EASA 20.b veidlapa, skatit papil-
dinajumu) saskana ar 21A.263. punkta c) apakSpunkta 7. dala paredzétajam tiesibam, ja saskana ar 21A.710.
punktu ir apstiprinati 21A.708. punkta minétie lidosanas nosacijumi.

Pienacigi apstiprinata raZosanas organizacija drikst izdot lidosanas atlaujas (EASA 20.b veidlapa, skatit papildina-
jumu) saskana ar 21A.163. punkta e) apak$punkta paredzétajam tiesibam, ja saskana ar 21A.710. punktu ir
apstiprinati 21A.708. punktd minétie lidoSanas nosacijumi.

Pienacigi apstiprinata lidojumderiguma uzturéSanas vadibas organizacija drikst izdot lidoSanas atlaujas (EASA 20.b
veidlapa, skatit papildindgjumu) saskana ar Regulas (EK) Nr. 2042/2003 I pielikuma (M dalas) M.A.711. punkta
paredzétajam tiesibam, ja saskand ar 21A.710. punktu ir apstiprinati 21A.708. punkta minétie nosacijumi.

Lidosanas atlaujas norada to izdosanas merki(-us) un saskana ar 21A.710. punktu apstiprinatos nosacjumus un
ierobezojumus.

Ja atlaujas ir izdotas saskana ar b), c) vai d) apakspunktu, kompetentajai iestadei iespejami agrak, bet ne vélak ka
triju dienu laika iesniedz lidosanas atlaujas un saistito lidosanas nosacijumu kopiju.

Ja ir pieradijumi, ka nav izpildits kads no 21A.723. punkta a) apak$punkta minétajiem nosacijumiem attieciba uz
kadas organizacijas izdotu lidosanas atlauju, kas ir izdota saskana ar b), ¢) vai d) apak$punktu, §1 organizacija talit
atsauc attiecigo lidoSanas atlauju un nekavéjoties informé kompetento iestadi.”

30. 21A.723. punkta a) apakSpunktu aizstdj ar $adu:

“a) LidoSanas atlaujas izsniedz ilgakais uz 12 méneSiem, un tas paliek spéeka, ja:

1. ir ievéroti ar lidoSanas atlaujam saistitie 21A.711. punkta e) apak$punktd minétie nosacfjumi un ierobezojumi;
2. no lidosanas atlaujas neatsakas un to neatsauc;

3. gaisa kugis paliek taja pasa registra.”

31. 21A.801. punkta d) apak$punktu aizst3j ar $adu:

“d) Gaisa balonam ar apkalpi b) apakspunkta noteikto identifikacijas plaksni piestiprina pie gaisa balona apvalka un,

ja iesp&ams, tada vietd, kur ta lietotajam ir skaidri salasima, kad gaisa balons tick piepasts. Turklat grozu,
pastiprinajuma rami un sildierici neizdzé$ami un skaidri salasami marké ar razotdja vardu, dalas numuru vai
tam lidzvértigu markéumu un sérijas numuru vai tam lidzvértigu mark&umu.”
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32.

33.

34,

35.

36.

37.

21A.804. punkta a) apakSpunktu aizstdj ar $adu:

“a) Katru dalu vai ierici neizdzéSami un skaidri salasami markeé ar:
1. nosaukumu, precu zimi vai simbolu, péc ka identificé raZotaju, ka to paredz piemérojamie projekta dati; un
2. dalas numuru, ka definéts piemérojamajos projekta datos; un

3. burtiem EPA (Eiropas Rezerves dalu apstiprinajums) attieciba uz dalam un iericém, kas razotas saskana ar
apstiprinatiem projekta datiem, kas nepieder attieciga raZojuma tipa sertifikata turétajam, iznemot attieciba uz
ETSO atbilstoSajiem izstradajumiem.”

Pievieno $adu 21B.125. punktu:

“21B.125 Atzinumi

a) Ja kompetenta iestade parbauzu laika vai cita veida atrod objektivu pieradijumu, ka vienosanas dokumenta turétajs
neatbilst pielikuma (21. dalas) A iedalas piemérojamajam prasibam, $o atzinumu Kklasificé atbilstosi 21A.125B.
punkta a) apak$punktam.

b) Kompetenta iestade veic 3adus pasakumus:

1. attieciba uz 1. limena atzinumiem kompetenta iestade veic talitgju darbibu, lai atkariba no atzinuma pakapes
pilnigi vai dalgji ierobezotu, apturétu vai atsauktu vieno$anas dokumentu lidz bridim, kad organizacija ir
veiksmigi veikusi koriggjosu darbibu;

2. attieciba uz 2. limena atzinumiem kompetenta iestade nosaka labosanai vajadzigo laikposmu, kas ir atbilstigs
atzinuma raksturam un neparsniedz tris ménesus. DaZos gadijumos 33 posma beigas un atbilstigi atzinuma
raksturam kompetenta iestade var pagarinat laikposmu veél par tris ménesiem atbilstigi apmierinoSam korigé-
joSo darbibu planam.

¢) Kompetenta iestade veic darbibu, lai pilnigi vai dalgji apturétu vienosanas dokumentu gadijuma, ja neieklaujas taja
laika posma termina, kuru ta ir noteikusi.”

21B.135. punkta b) apakspunkta 2. dala “21A.125. punkta b) apakspunkta” aizstaj ar “21A.125A. punkta b) apaks-
punkta”.

Svitro 21B.143. punktu.
21B.145. punktu aizstaj ar $adu:

“21B.145 VienoSanas dokumenta ierobeZoSana, apturéSana un atsauk$ana

a) Par vienosanas dokumenta ierobezoSanu, apturéSanu vai atsaukSanu vienoSanas dokumenta turétadjam pazino
rakstveida. Kompetenta iestade pazino ierobezoSanas, apturéSanas vai atsauk3anas iemeslus un informé vieno$anas
dokumenta turétaju par ta apelacijas tiestbam.

b) Ja vienoSanas dokumenta darbibu aptur, to atjauno tikai péc atkartoti panaktas atbilstibas piclikuma (21. dalas) A
iedalas F apaksiedalai.”

21B.225. punktu aizstaj ar $adu:

“21B.225 Atzinumi

a) Ja kompetenta iestade parbauzu laika vai citd veida atrod objektivu pieradijumu, ka razoSanas organizacijas
apstiprinajuma turétajs neatbilst pielikuma (21. dalas) A iedalas piemérojamajam prasibam, $o atzinumu klasificé
atbilstosi 21A.158. punkta a) apak$punktam.

b) Kompetenta iestade veic $adus pasakumus:

1. attieciba uz 1. limena atzinumiem kompetenta iestade veic tliteju darbibu, lai atkariba no atzinuma pakapes
pilnigi vai dalgji ierobezotu, apturétu vai atsauktu raZoSanas organizacijas apstiprindjumu lidz bridim, kad
organizacija ir veiksmigi veikusi koriggjosu darbiby;

2. attieciba uz 2. limena atzinumiem kompetenta iestade nosaka labosanai vajadzigo laikposmu, kas ir atbilstigs
atzinuma raksturam un neparsniedz tris ménesus. DaZos gadijumos 33 posma beigas un atbilstigi atzinuma
raksturam kompetenta iestade var pagarinat laikposmu vél par tris ménesiem atbilstigi apmierinoSam korigé-
joSo darbibu planam.
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¢) Kompetenta iestade veic darbibu, lai pilnigi vai daléji apturétu apstipringjumu gadijuma, ja neicklaujas taja laika
posma termina, kuru ta ir noteikusi.”

38. 21B.235. punkta a) apak$punktu aizstdj ar $adu:
“a) Lai pamatotu razo$anas organizacijas apstiprinajuma saglabasanu, kompetenta iestade veic pastavigu uzraudzibu:

1. lai parliecinatos, ka razoSanas organizacijas apstiprinajuma turétaja kvalitates nodrosinasanas sistéma atbilst $a
pielikuma (21. dalas) A iedalas G apaksiedalas prasibam;

2. lai parliecinatos, ka raZoSanas organizacijas apstiprinajuma turétajs darbojas saskana ar razosanas organizacijas
pasraksturojumu; un

3. lai parbauditu razoSanas organizacijas pasraksturojuma procediiru efektivitati; un
4. lai parraudzitu razojuma, dalas vai ierices standartus, nemot paraugu.”
39. 21B.325. punktu aizstdj ar $adu:
“21B.325 Lidojumderiguma sertifikatu izdoSana
a) Parliecinajusies, ka atbilstiba 21B.326. punkta prasibam un piemérojamajam $a pielikuma (21. dalas) A iedalas H

apaksiedalas prasibam ir ievérota, registracijas dalibvalsts kompetenta iestade bez nepamatotas kavésanas attiecigi
izdod vai groza lidojumderiguma sertifikatu (EASA 25. veidlapa, skatit papildindjumu).

b) Parliecinajusies, ka atbilstiba 21B.327. punkta prasibam un piemérojamajam 3a pielikuma (21. dalas) A iedalas H
apaksiedalas prasibam ir ievérota, registracijas dalibvalsts kompetenta iestade bez nepamatotas kavésanas attiecigi
izdod vai groza ierobezotu lidojumderiguma sertifikatu (EASA 24. veidlapa, skatit papildindjumu).

¢) Papildus jauna gaisa kuga vai lietota gaisa kuga, kam izcelsme ir tresaja valsti, a) vai b) apakSpunkta minétajam
atbilstigam lidojumderiguma sertifikatam registracijas dalibvalsts kompetenta iestade izdod sakotnéja lidojumderi-
guma parbaudes sertifikatu (EASA 15.a veidlapa, skatit papildindjumu).”

40. Pievieno 3adu 21B.326. punktu:

“21B.326 Lidojumderiguma sertifikats

Registracijas valsts kompetenta iestade izdod lidojumderiguma sertifikatu:
a) jaunam gaisa kugim:
1. péc 21A.174. punkta b) apakSpunkta 2. dala paredzétas dokumentacijas uzradisanas;

2. tad, ja registracijas dalibvalsts kompetenta iestade ir parliecinajusies, ka gaisa kugis atbilst apstiprinatajam
projektam un ir ekspluatacijai drosa stavokli. Tas drikst ietvert registracijas dalibvalsts kompetentas iestades
parbaudes;

b) lietotam gaisa kugim:
1. péc 21A.174. punkta b) apakSpunkta 3. dala paredzétas dokumentacijas uzradisanas, pieradot, ka:

i) gaisa kugis atbilst tipa projektam, kas apstiprinats saskana ar tipa sertifikatu un jebkuru papildu tipa
sertifikatu, izmainai vai remontam, kur§ apstiprinats saskana ar pielikumu (21. dalu); un

ii) ir ievérota atbilstiba piemérojamajiem noradijumiem attieciba uz lidojumderigumu; un

iii) gaisa kugis ir parbaudits atbilstigi piemérojamajiem Regulas (EK) Nr. 2042/2003 I pielikuma (M dalas)
noteikumiem;

2. tad, ja registracijas dalibvalsts kompetenta iestade ir parliecinajusies, ka gaisa kugis atbilst apstiprinatajam
projektam un ir ekspluatacijai drosa stavokli. Tas drikst ietvert registracijas dalibvalsts kompetentas iestades
parbaudes.”
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41. Pievieno $adu 21B.327. punktu:

“21B.327 lerobeZotais lidojumderiguma sertifikats

a) Registracijas dalibvalsts kompetenta iestade izdod ierobezotu lidojumderiguma sertifikatu:
1. jaunam gaisa kugim:
i) péc 21A.174. punkta b) apakSpunkta 2. dala paredzétas dokumentacijas uzradianas;

i) tad, ja registracijas dalibvalsts kompetenta iestade ir parliecinajusies, ka gaisa kugis atbilst Agentiiras apstip-
rindtajam projektam saskana ar ierobeZotu tipa sertifikatu vai atbilstigi noteiktam lidojumderiguma speci-
fikacijam un ekspluatacijai drosa stavokli. Tas drikst ietvert registracijas dalibvalsts kompetentas iestades
parbaudes;

2. lietotam gaisa kugim:
i) péc 21A.174. punkta b) apakSpunkta 3. dala paredzétas dokumentacijas uzradisanas, pieradot, ka:

A) gaisa kugis atbilst Agentiiras apstiprinatajam projektam saskana ar ierobezotu tipa sertifikatu vai atbil-
stigi noteiktam lidojumderiguma specifikacijam un jebkuram papildu tipa sertifikatam izmainai vai
remontam, kur§ apstiprinats saskana ar pielikumu (21. dalu); un

B) ir ievérota atbilstiba piemérojamajiem noradijumiem attieciba uz lidojumderigumu; un

() gaisa kugis ir parbaudits atbilstigi piemérojamajiem Regulas (EK) Nr. 2042/2003 1 pielikuma (M dalas)
noteikumiem;

i) tad, ja registracijas dalibvalsts kompetenta iestade ir parliecinajusies, ka gaisa kugis atbilst apstiprinatajam
projektam un ir ekspluatacijai drosa stavokli. Tas drikst ietvert registracijas dalibvalsts kompetentas iestades
parbaudes.

b) Gaisa kugim, kas nevar atbilst pamatprasibam, kas minétas Pamatreguld, un kas neatbilst ierobezotam tipa
sertifikatam, Agentiira vajadzibas gadijuma nem véra atkapes no Sim pamatprasibam un:

1. izdod ipasas lidojumderiguma specifikacijas, kas nodrosina pietekamu drosibu attieciba uz paredzéto izmanto-
jumu, un parbauda atbilstibu tam; un

2. nosaka 3a gaisa kuga izmantoSanas ierobezojumus.

¢) Izmantosanas ierobezojumi tiks saistiti ar ierobezotiem lidojumderiguma sertifikatiem, kas ietver gaisa telpas
ierobezojumus, kuri vajadzigi, lai nemtu véra atkapes no lidojumderiguma pamatprasibam, kas noteiktas Pa-
matregula.”

42. 21B.525. punktu aizstdj ar $adu:

“21B.525 Lido$anas atlaujas izdoSana

Kompetenta iestade bez nepamatotas kavésanas izdod lidosanas atlauju (EASA 20.a veidlapa, skatit papildinajumu):
1. péc 21A.707. punkta paredzéto datu uzradiSanas; un
2. tad, ja atbilstigi 21A.710. punktam apstiprinati 21A.708. punkta minétie lidosanas nosacjjumi; un

3. tad, ja kompetenta iestade, veicot patstavigu izmekleSanu, kas var ietvert parbaudes, vai procediiras, par kuram ta
vienojusies ar pieteikuma iesniedz&u, pirms lidojuma ir parliecinajusies, ka gaisa kugis atbilst 21A.708. punkta
definétajam projektam.”

43. | papildinajumu aizstdj ar $adu:

“I papildingjums

Autorizéts izmantoSanas sertifikats — Pielikuma (21. dala) minéta EASA 1. veidlapa
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Noradijumi EASA 1. veidlapas aizpildisanai

Sie noradijumi attiecas tikai uz EASA 1. veidlapas lietosanu razo3anas vajadzibam. Pievérs uzmanibu Regulas (EK)
Nr. 2042/2003 I pielikuma (M dalas) I papildinajumam, kas attiecas uz EASA 1. veidlapas lietoSanu apkopes
vajadzibam.

1. MERKIS UN PIELIETOJUMS

1.1.

1.2

1.3.

1.4.

1.5.

1.6.

1.7.

1.8.

Sertifikata galvenais mérkis ir apliecinat jaunu aviacijas razojumu, dalu un ieri¢u (turpmak teksta — “izstra-
dajuma(-u)”) lidojumderigumu.

Janodrosina sertifikata un izstradajuma(-u) atbilstiba. Dokumenta sastaditajam jasaglaba sertifikats tada
veida, lai batu iesp&ams parbaudit sakotnéjos datus.

Sertifikats atbilst daudzu lidojumderiguma apstiprinatdju iestazu prasibam, tacu atbilstigums var biit atkarigs
no divpusgjiem noligumiem un/vai lidojumderiguma apstiprinatajas iestades politikas. Saja sertifikata
minétie “apstiprinatie projekta dati” $ada gadijuma ir dati, ko apstiprindjusi importétajas valsts lidojumde-
riguma apstiprinatdja iestade.

Sertifikats nav pazinojums par piegadi vai nosttianu.
Gaisa kugi nav izlaizami ar 3o sertifikatu.

Sertifikats nav atlauja izstradajuma uzstadisanai noteiktam gaisa kugim, dzingjam vai propellerim, tacu tas
lauj gala lietotajam noteikt izstradajuma lidojumderiguma apstiprindjuma statusu.

Viens sertifikats nedrikst attickties gan uz razotaja izlaistiem jauniem izstradajumiem, gan lietotiem izstra-
dajumiem, kas izlaisti péc apkopes.

Viens sertifikats nedrikst attiekties gan uz izstradajumiem, kas sertificéti atbilstigi “apstiprinatajiem datiem”,
gan uz izstradajumiem, kas sertificéti atbilstigi “neapstiprinatajiem datiem”.

2. VISPARIGAIS FORMATS

2.1.

2.2.

2.3.

2.4,

2.5.

2.6.

2.7.

2.8.

2.9.

Sertifikata formats, arT ailu numuri un katras ailes novietojums, ir tads, ka noradits ieprieks. Tomér katras
ailes izméri var atkirties, lai atbilstu konkrétajam lietojumam, bet ne tada apjoma, ka tas padaritu serti-
fikatu neatpazistamu.

Sertifikatam jabiit ainavas formata, tacu ta kopgjo izméru drikst ievérojami palielinat vai samazinat, ja vien
sertifikats paliek atpazistams un skaidri salasams. Ja rodas Saubas, sazinieties ar kompetento iestadi.

Pazinojums par lietotaja/uzstaditaja pienakumiem drikst atrasties jebkura veidlapas puse.
Visiem drukajumiem jabit skaidriem un skaidri salasamiem, lai tos viegli varétu izlasit.

Sertifikats drikst bt iespiests vai elektroniski sastadits, tacu abos gadijumos liniju un rakstzimju drukaju-
miem jabit skaidriem un skaidri salasamiem un jaatbilst noteiktajam formatam.

Sertifikatam jabiit anglu valoda un, ja vajadzigs, vél kada vai vairakas citas valodas.

Sertifikata ierakstamo informaciju drikst ierakstit vai nu masinas/datora druka, vai arl rokraksta, lietojot
drukatos burtus, un tai jabat viegli nolasamai.

Lielakai skaidribai péc iesp&jas mazak lietojiet saisinajumus.

Vietu, kas paliek sertifikata otra pusé, dokumenta sastaditajs drikst izmantot jebkurai papildu informacijai,
tacu nedrikst ietvert nevienu apliecino$u ierakstu. Uz jebkuru sertifikata otras puses lietojumu jabit atsaucei
sertifikata pirmas puses attiecigaja ailé.

3. KOPIJAS

3.1.

Pircgjam nositito vai dokumenta sastaditaja saglabato sertifikata kopiju skaits nav ierobezots.
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4. KLUDA(-AS) SERTIFIKATA

4.1. Ja gala lietotdjs sertifikata konstaté kladu(-as), vinam(-ai) rakstiski par to(-am) japazino dokumenta sasta-
ditajam. Ja dokumenta sastaditajs var parbaudit un izlabot kladu(-as), vin3(-a) drikst izdot jaunu sertifikatu.

4.2. Jaunaja sertifikata jabat jaunam veidlapas numuram, parakstam un datumam.

4.3. Jauna sertifikata pieprasjumu drikst apmierinat, neveicot izstradajuma(-u) stavokla atkartotu parbaudi.
Jaunais sertifikats nav pasreizéja stavokla apliecindjums, un ta 12. ailé jaievieto atsauce uz ieprieks¢jo
sertifikatu, ierakstot pazinojumu “Ar $o sertifikatu labo klidu(-as) sertifikata Nr. [ierakstiet sakotnéjo veid-
lapas numuru], kas datéts ar [ierakstiet sakotngjo izdoSanas datumu], [ierakstiet labotas(-o) ailes(-lu)
numuru(-us)] ailé, un tas neattiecas uz atbilstibu/stavokli/nodosanu ekspluatacijai.” Abi sertifikati jasaglaba
atbilstigi pirma sertifikata uzglabasanas terminam.

. SERTIFIKATA AIZPILDISANA, KO VEIC DOKUMENTA SASTADITAJS

1. aile. Apstiprinataja kompetentd iestade/Valsts

Noradiet tas kompetentas iestades nosaukumu un valsti, kuras jurisdikcija izdots Sis sertifikats. Ja kompetenta
iestade ir Agentira, jaieraksta tikai “EASA”.

2. aile. EASA 1. veidlapas galvene
“AUTORIZETS IZMANTOSANAS SERTIFIKATS EASA 1. VEIDLAPA”

3. aile. Veidlapas numurs

Izmantojot burtu/ciparu rakstzimes, ierakstiet unikalo numuru, kas noteikts atbilstigi 4. ailé noraditas organi-
zacijas numeracijas sistémai/kartibai.

4. aile. Organizacijas nosaukums un adrese

lerakstiet tas razoSanas organizacijas pilno nosaukumu un adresi (sk. EASA 55. veidlapas A lapu), kas izlaidusi
izstradajumu(-us), uz ko attiecas Sis sertifikats. Ir atlauti organizacijas logotipi utt., ja logotipus var ietvert 3aja
aile.

5. aile. Darbuzdevums/Ligums/Faktiira

Lai atvieglotu izstradajuma(-u) pircgju izsekojamibu, ievadiet darbuzdevuma numuru, liguma numuru, faktiras
numuru vai lidzigu atsauces numuru.

6. aile. Izstradajums

levadiet rindas vienibu numurus, ja ir vairak par vienu rindas vienibu. No §is ailes iespgjams viegli veidot
atsauces uz piezimém 12. ailé.

7. aile. Apraksts

lerakstiet izstradajuma nosaukumu vai aprakstu. Prieksroka jadod terminam, kas izmantots noradijumos par
lidojumderiguma uzturéSanu vai apkopes datiem (pieméram, Ilustrétaja rezerves dalu kataloga, Gaisa kuga
apkopes rokasgramata, Apkopes biletena, Sastavdalu apkopes rokasgramata).

8. aile. Dalas numurs

lerakstiet dalas numuru, kas noradits uz izstradajuma vai etiketes/iepakojuma. Dzingja vai propellera gadijuma
drikst izmantot tipa apziméumu.

9. aile. Daudzums

Noradiet izstradajumu skaitu.
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10. aile. Serijas numurs

Ja saskana ar noteikumiem izstradajums jaidentificé, noradot sérijas numuru, ierakstiet to Seit. Drikst ierakstit ari
jebkadu citu sérijas numuru, kas nav obligati janorada atbilstigi noteikumiem. Ja uz izstradajuma nav sérijas
numura, ierakstiet “NAV”.

11. aile. Statuss/Darbs

lerakstiet vai nu “PROTOTIPS”, vai “JAUNS”.

lerakstiet “PROTOTIPS”, ja:

i) izgatavots jauns izstradajums atbilstigi neapstiprinatiem projekta datiem;

i) 4. ailé noradita organizacija atkartoti sertificgjusi ieprieksgjo sertifikatu péc izstradajuma parveidosanas vai
labosanas un pirms ta nodoSanas ekspluatacija (pieméram, péc projekta izmainu ievieSanas, defekta izlabo-
Sanas, parbaudes, testa vai glabasanas termin atjauno$anas). Informacija par sakotngjo izlaiSanu un parvei-
dosanas vai labosanas darbiem ierakstama 12. aile.

lerakstiet “JAUNS”, ja:

i) izgatavots jauns izstradajums atbilstigi apstiprinatajiem projekta datiem;

ii) 4. aile noradita organizacija atkartoti sertificéjusi ieprieksgjo sertifikatu péc izstradajuma parveidosanas vai
labosanas un pirms ta nodosanas ekspluatacija (pieméram, péc projekta izmainu ieviesanas, defekta izlabo-
Sanas, parbaudes, testa vai glabasanas termin atjaunosanas). Informacija par sakotngjo izlaiSanu un parvei-
dosanas vai labosanas darbiem ierakstama 12. ailé;

izstradajumu raZotdjs vai icpriekséja sertifikata 4. ailé noradita organizacija atkartoti sertificgjusi izstrada-
jumus, mainot to statusu no “prototips” (atbilstiba tikai neapstiprinatiem datiem) uz “jauns” (atbilstiba
apstiprinatiem datiem un gataviba drosai ekspluatacijai) péc piemérojamo projekta datu apstiprinasanas, ja
Sie projekta dati nav mainjjusies. 12. ailé jaieraksta $ads pazinojums:

iii,

=

“IZSTRADAJUMU ATKARTOTA SERTIFIKACIJA, MAINOT TO STATUSU NO “PROTOTIPS” UZ “JAUNS”:
AR 30 DOKUMENTU APLIECINA PROJEKTA DATU APSTIPRINAJUMU [IERAKSTIET TC/STC NUMURU,
PARSKATISANAS LIMENI], DATETS [IERAKSTIET DATUMU, JA TAS VAJADZIGS PARSKATISANAS
STATUSA NOTEIKSANAI], ATBILSTIGI KURIEM IZGATAVOTS(-I) SIS(-E) IZSTRADAJUMS(-I).”

13.a ailé jabut atzimétam lodzinam “apstiprinatiem projekta datiem un ir ekspluatacijai drosa stavokli’;

jau izlaistu jaunu izstradajumu parbauda pirms nodoSanas ekspluatacija atbilstigi pircéja noraditam stan-
dartam vai specifikacijai (informacija par to un par sakotngjo izlaiSanu jaieraksta 12. ailé) vai lidojumderi-
guma noteikSanai (paskaidrojums par izlaiSanas pamatojumu un informacija par sakotngjo izlaiSanu jaie-
raksta 12. aile).

g/.

12. aile. Piezimes

Aprakstiet 11. aile noradito darbu, vai nu tiesi, vai atsaucoties uz papildu dokumentiem, lai lietotajs vai
uzstaditajs varétu noteikt izstradajuma(-u) lidojumderigumu saistiba ar sertificéto darbu. Péc vajadzibas drikst
izmantot atseviSku lapu un ievietot uz to atsauces EASA 1. veidlapa. Katra pazinojuma jabait neparprotamam
noradém uz izstradajumu(-iem) no 6. ailes, uz kuru(-iem) tas attiecas. Ja nav pazinojumu, tad noradiet “Nav”.

12. ailé ievadiet pamatojumu izlaiSanai ar neapstiprinatiem projekta datiem (pieméram, lidz tipa sertifikata
sapemsanai, tikai testéSanai, lidz apstiprinatu datu sanpemsanai).

Drukajot datus no elektroniskas EASA 1. veidlapas, $aja ailé jaievada visi dati, kas neatbilst citam ailem.
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44,

13.a aile

Atzimgjiet tikai vienu no abiem lodziniem:

1) atzimgjiet lodzinu “apstiprinatiem projekta datiem un ir ekspluatacijai drosa stavokli”, ja izstradajums(-i)
izgatavots(-i) péc apstiprinatiem projekta datiem un atzits(-)) par droSu(-iem) ekspluatacijai;

2) atzimgjiet lodzinu “neapstiprinatiem projekta datiem, kas noraditi 12. ailé”, ja izstradajums(-i) izgatavots(-i)
péc piemérojamiem neapstiprinatiem projekta datiem. Identificgjiet 12. ailes datus (pieméram, lidz tipa
sertifikata sanemsanai, tikai testéSanai, lidz apstiprinatu datu sapemsanai).

Viena un taja pa$a sertifikata nedrikst noradit izstradajumus, kas izlaisti atbilstosi apstiprinatiem un neapstipri-
natiem projekta datiem.

13.b aile. Pilnvarota paraksts

Saja aile jabiit pilnvarotas personas parakstam. Saja aile drikst parakstities tikai personas, kas Tpasi pilnvarotas
atbilstigi kompetentas iestades noteikumiem un politikai. Papildu atpazistamibai drikst pievienot arl vienreizé&ju
numuru, ar kuru identificé pilnvaroto personu.

13.c aile. Apstipringjuma numurs/Atlaujas numurs

lerakstiet atlaujas/apstiprindjuma numuru/noradi. So numuru vai noradi izdod kompetenta iestade.

13.d aile. Vards, uzvards

Salasami ierakstiet tas personas vardu un uzvardu, kuras paraksts ir 13.b ailé.

13.¢ aile. Datums

lerakstiet datumu, kura parakstita 13.b aile; datumam jabat $ada formata: dd = datums divu ciparu formata,
mmm = méne$a nosaukuma pirmie tris burti, gggg = gads Cetru ciparu formata.

14.a-14.¢ aile

Visparigas prasibas 14.a—14.c ailes aizpildisanai

Neizmanto razojumu izlaiSanai. Ietongjiet, €nojiet vai citadi ieziméjiet, lai noveérstu nejausu vai neatlautu aizpil-
disanu.

lietotaja/uzstaditaja pienakumi

Lai gala lietotajiem pazinotu, ka vini nav atbrivoti no saviem pienakumiem attieciba uz jebkura izstradajuma,

“SIS SERTIFIKATS AUTOMATISKI NEDOD UZSTADISANAS TIESIBAS.

JA LIETOTAJS/UZSTADITAJS STRADA SASKANA AR TADAS LIDOJUMDERIGUMA APSTIPRINATAJAS
[ESTADES NORADIJUMIEM, KAS NAV NORADITA 1. AILE, IR SVARIGI, LAI LIETOTAJS/UZSTADITAJS
PANAKTU, KA VINA LIDOJUMDERIGUMA APSTIPRINATAJA IESTADE PIENEM IZSTRADAJUMUS NO 1.
AILE NORADITAS LIDOJUMDERIGUMA APSTIPRINATAJAS IESTADES. IERAKSTI 13.A UN 14.A AILE NAV
UZSKATAMI PAR UZSTADISANAS APLIECINAJUMU. VISOS GADIJUMOS IERAKSTOS PAR GAISA KUGA
APKOPI JABUT UZSTADISANAS SERTIFIKATAM, KO ATBILSTIGI VALSTS NOTEIKUMIEM IZDEVIS LIETO-
TAJS/UZSTADITAJS, PIRMS GAISA KUGIS DRIKST VEIKT LIDOJUMUS.””.

Il papildindjumu aizstaj ar sadu:
“Il Papildingjums

Lidojumderiguma parbaudes sertifikats - EASA 15.a veidlapa
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[DALIBVALSTS]

Eiropas Savienibas dalibvalsts (*)

LIDOJUMDERIGUMA PARBAUDES SERTIFIKATS

ARC NUMULS: ooverevrrereerreeons

Atbilstigi Eiropas Parlamenta un Padomes Regulai (EK) Nr. 216/2008 [DALIBVALSTS KOMPETENTA IESTADE] ar
fo apliecina, ka turpmak minétais gaisa kugis:

Gaisa kuga raZotajs:

RaZotaja apzimé&ums:

Gaisa kuga registracija:

Gaisa kuga sérijas numurs:

ir uzskatims par lidojumderigu parbaudes veik3anas laika.

Izdosanas datums: Derigs lidz:

Parakstits: Atlauja Nr.:

1. paplasindjums. Pédgjo gadu gaisa kugis atradies kontroléta vidé atbilstigi Komisijas Regulas (EK) Nr. 2042/2003
I pielikuma M.A.901. dalas prasibam. Gaisa kugis ir uzskatims par lidojumderigu §a sertifikata izdoSanas bridi.

Izdosanas datums: Derigs lidz:
Parakstits: Atlauja Nr.:
Uznémuma nosaukums: Apstiprindjuma norade:

2. paplasindjums. Ped&jo gadu gaisa kugis atradies kontroléta vidé atbilstigi Komisijas Regulas (EK) Nr. 2042/2003
I pielikuma M.A.901. dalas prasibam. Gaisa kugis ir uzskatdms par lidojumderigu 33 sertifikita izdoSanas bridi.

IzdoSanas datums: Derigs lidz:
Parakstits: Atlauja Nr.:
Uznémuma nosaukums: Apstiprindjuma norade:

EASA 15.a veidlapa — 3. izdevums

”

(*) Dzést tadu valstu gadijuma, kas nav ES dalibvalstis.

45. IV papildinajumu aizst3j ar sadu:

“IV papildinajums

IerobeZots lidojumderiguma sertifikats - EASA 24. veidlapa



Kompetentas iestades LOGOTIPS

IEROBEZOTS LIDOJUMDERIGUMA SERTIFIKATS

™ [Registracijas dalibvalsts] *

[DALIBVALSTS KOMPETENTA [ESTADE]

1. Valsts piederiba un registracijas zimes 2. Razotdjs un razotdja pieskirtais gaisa kuga apzimé&ums 3. Gaisa kuga sérijas numurs

4. Kategorijas

5. Sis lidojumderiguma sertifikats izdots atbilstigi (**) [1944. gada 7. decembra Konvencijai par starptautisko civilo aviaciju] un Regulas (EK) Nr. 216/2008 5. panta 4. punkta b) apakspunktam un attiecas uz
ieprieks minéto gaisa kugi, kas uzskatams par lidojumderigu, ja tam ir veikta apkope un tas ir ekspluatéts saskana ar iepriek§ minétajiem un atbilstosajiem ekspluatacijas ierobezojumiem.

Papildus iepriek$ minétajiem pieméro $adus ierobezojumus:

*

(**) [Gaisa kugi drikst izmantot starptautiskaja aeronavigacija neatkarigi no ieprick§ minétajiem ierobezojumiem)].

Izdosanas datums: Paraksts:

6. Sis lidojumderiguma sertifikats ir derigs, ja registracijas dalibvalsts kompetenta iestade nav to atsaukusi.

Eso3o lidojumderiguma parbaudes sertifikatu pievieno $im sertifikatam.

EASA 24. veidlapa — 2. izdevums

Sim sertifikatam jabat gaisa kugi visu lidojumu laika

(*) Izmanto registracijas valsts.
(**) Lieko svitrot.”

'600CCL'8

[ a1 ]

SISQUISA SIE[EIIO seqruaraes sedoury

LTliee 1
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46. V papildinajumu aizstdj ar $adu:

“V papildingjums

Lidojumderiguma sertifikats — EASA 25. veidlapa



Kompetentas iestades LOGOTIPS

LIDOJUMDERIGUMA SERTIFIKATS

*) [Registracijas dalibvalsts] *)

[DALIBVALSTS KOMPETENTA IESTADE]

1. Valsts piederiba un registracijas zimes 2. Razotajs un razotdja pieskirtais gaisa kuga apzimé&jums 3. Gaisa kuga sérijas numurs

4. Kategorijas

5. Sis lidojumderiguma sertifikats izdots atbilstigi 1944. gada 7. decembra Konvencijai par starptautisko civilo avidciju un Regulas (EK) Nr. 216/2008 5. panta 2. punkta c) apakspunktam un attiecas uz
iepriek§ minéto gaisa kugi, kas uzskatams par lidojumderigu, ja tam ir veikta apkope un tas ir ekspluatéts saskana ar iepriek$ minétajiem un atbilstoajiem ekspluatacijas ierobeZojumiem.

lerobezojumi/piezime:
()

Izdosanas datums: Paraksts:

6. Sis lidojumderiguma sertifikats ir derigs, ja registracijas dalibvalsts kompetenta iestade nav to atsaukusi.

Eso$o lidojumderiguma parbaudes sertifikatu pievieno $im sertifikatam.

EASA 25. veidlapa — 2. izdevums

P

Sim sertifikatam jabiit gaisa kugi visu lidojumu laika

(*) Izmanto registracijas valsts.”

'600CCL'8

[ a1 ]

SISQUISA SIE[EIIO seqruaraes sedoury
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47. VII papildindgjumu aizstaj ar $adu:

“VII papildinajums

Gaisa kuga atbilstibas apliecindjums — EASA 52. veidlapa

GAISA KUGA ATBILSTIBAS APLIECINAJUMS

1. Razotaja valsts 2. [DALIBVALSTS] (¥ Eiropas Savienibas | 3. Apliecinajuma Nr.:
dalibvalsts (**)

4. Organizacija

5. Gaisa kuga tips 6. Tipa sertifikata numuri:

7. Gaisa kuga registracija vai zime 8. Razotaja identifikacijas Nr.

9. Dzingja/propelera detalas (***)

10. Modifikacijas un/vai servisa bileteni (***)

11. Noradijjumi par lidojumderigumu

12. Pielaides

13. Izpémumi, atbrivojumi vai atkapes (***)

14. Piezimes

15. Lidojumderiguma sertifikats

16. Papildu prasibas

17. Atbilstibas apliecinajums

Ar 3o tiek apliecinats, ka $is gaisa kugis pilnigi atbilst sertificéta tipa projektam un pozicijam, kas minétas
ieprieks 9., 10., 11, 12. un 13. aile.

Gaisa kugis ir ekspluatacijai drosa stavokli.

Gaisa kugis ir apmierinosi izturéjis testéSanu lidojuma laika.

18. Paraksts 19. Nosaukums 20. Datums (d/m/g)

21. RazoSanas organizacijas apstiprindjuma numurs

EASA 52. veidlapa — 2. izdevums

(*) Vai EASA, ja EASA ir kompetenta iestade.
(**) Dzést tadu valstu gadijuma, kas nav ES dalibvalstis, vai EASA gadijuma.
(***) Lieko svitrot.”
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Noradijjumi gaisa kuga atbilstibas apliecindjuma — EASA 52. veidlapas aizpildiSanai
1. MERKIS UN DARBIBAS JOMA

1.1. Tada gaisa kuga atbilstibas apliecindgjuma izmanto$ana, ko izdevis razotajs, kurs razo saskana ar 21. dalas A
iedalas F apaksiedalu, ir aprakstita atbilstosi 21A.130. punktam un atbilstoSajiem atbilstibas nodrosinasanas
lidzekliem.

1.2. Saskana ar 21. dalas A iedalas G apaksiedalu izdota gaisa kuga atbilstibas apliecindjuma (EASA 52. veidlapas)
meérkis ir dot iespéju atbilstiga raZoSanas organizacijas apstiprinajuma turétajam izmantot prerogativu sanemt
no registracijas dalibvalsts kompetentas iestades katra gaisa kuga lidojumderiguma sertifikatu.

2. VISPARIGI NOTEIKUMI

2.1. Atbilstibas apliecindjuma formats, ari ailu numuri un Kkatras ailes novietojums, ir tads, ka noradits turpmak.
Tacu Kkatras ailes izméru drikst mainit, lai pielagotu atseviskam pieteikumam, bet ne tik liela méra, ka
atbilstibas apliecindjums kliitu neatpazistams. Ja rodas Saubas, sazinieties ar kompetento iestadi.

2.2. Atbilstibas apliecinajums drikst biit iespiests vai sagatavots ar datoru, tacu abos gadijumos liniju un rakst-
zimju drukajumiem jabht skaidriem un skaidri salasamiem. lespiests formulgjums ir atlauts saskana ar
pievienoto paraugu, tacu nekadi citi apliecinosi ieraksti nav atlauti.

2.3. Aizpildit drikst ar masinu/datoru vai roku, izmantojot liclos burtus, lai varétu viegli izlasit. Anglu valoda un
attieciga gadijuma viena vai vairakas izdevéjas dalibvalsts valodas ir pielaujamas.

3. ATBILSTIBAS APLIECINAJUMA AIZPILDISANA, KO VEIC DOKUMENTA SASTADITAJS
3.1. Visas ailés jabut kadam ierakstam, lai dokuments batu derigs apliecinajums.

3.2. Atbilstibas apliecindjumu nedrikst izdot registracijas dalibvalsts kompetentajai iestadei, ja nav apstiprinats
gaisa kuga projekts un taja uzstaditie razojumi.

3.3. Informaciju, kas prasita 9., 10., 11., 12., 13. un 14. ail¢, drikst sniegt ar noradi uz atseviskiem identificétiem
dokumentiem, ko raZosanas organizacija tur lieta, ja kompetenta iestade nenosaka citadi.

3.4, Saja atbilstibas apliecingjuma nav paredzéts ietvert tadu aprikojumu, ko var prasit uzstadit, lai atbilstu
piemérojamiem ekspluatacijas noteikumiem. Tacu dazus no Siem atseviskajiem izstradajumiem drikst ieklaut
10 ailé vai apstiprinataja tipa projekta. Dokumentu sastaditajiem tapéc tiek atgadinats par vinu atbildibu
nodrosinat savu konkréto darbibu atbilstibu piemérojamajiem ekspluatacijas noteikumiem.

1. aile

leraksta razotajas valsts nosaukumu.

2. aile

Kompetenta iestade, ar kuras atlauju atbilstibas apliecinajums ir izdots.

3. aile

Vienreiz&jam sérijas numuram jabit iespiestam $aja ailé apliecinajuma kontroles un izsekojamibas mérkiem. Tas
neattiecas uz elektroniski sastaditu dokumentu, kad vienreizg§jam numuram nav jabut iespiestam, ja dators ir
ieprogrammeéts vienreizéjo numuru uzradit un izdrukat.

4. aile

Pilns ts organizacijas nosaukums un adrese, kas izdod apliecindjumu. So aili drikst iespiest. Logotipi utt. ir atlauti,
ja logotips ietilpst ailé.

5. aile

Gaisa kuga tipa pilns nosaukums, kas definéts tipa sertifikata un ar to saistitaja tehnisko datu lapa.

6. aile

Tipa sertifikata numuri un ta izdosanas numurs attiecigajam gaisa kugim.
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7. aile

Ja gaisa kugis ir registréts, tad $1 zime bis registracijas zime. Ja gaisa kugis nav registréts, tad ta bis zime, ko
apstiprina dalibvalsts kompetenta iestade un attieciga gadijuma tresas valsts kompetenta iestade.

8. aile

Identifikacijas numurs, ko pieskiris razotajs, lai veiktu kontroli un izseko$anu un lai sniegtu tehnisko nodrosina-
jumu. To reizém sauc par raZotaja sé€rijas numuru vai raZotaja numuru.

9. aile

Dzingja un propellera tipa(-u) pilns nosaukums, kas definéts tipa sertifikata un ar to saistitaja tehnisko datu lapa.
To razotaja identifikacijas numurs un saistita atraSanas vieta ar ir jauzrada.

10. aile

Apstiprinatas projekta izmainas gaisa kuga definicija.

11. aile

Saraksts ar visiem piemérojamajiem noradijumiem par lidojumderigumu (vai tiem lidzvértigiem) un atbilstibas

deklaracija kopa ar atbilstibas metodi, kas attiecas uz konkréto gaisa kugi, tostarp raZojumiem un uzstaditajam
dalam. Jauzrada jebkuras turpmakas atbilstibas prasibas termins.

12. aile

Apstiprinatas neparedzétas atkapes no apstiprinata tipa projekta, ko reizém sauc par pielaidém, novirzém vai
neatbilstibam.

13. aile

Seit drikst ieklaut tikai apstiprinatus iznémumus, atbrivojumus vai atkapes.

14. aile

Piezimes. Jebkur§ ieraksts, informacija, Ipasi dati vai ierobeZojumi, kas var ietekmét gaisa kuga lidojumderigumu.
Ja sadas informacijas nav, ieraksta: “NAV”.

15. aile

leraksta “lidojumderiguma sertifikats” vai “ierobezots lidojumderiguma sertifikats” vai “prasitajam lidojumderi-
guma sertifikatam”.

16. aile

Saja ailé janorada papildu prasibas, tadas ka ievesanas valsts izzinotas.

17. aile

Atbilstibas apliecinajuma derigums ir atkarigs no ta, vai veidlapa visas ailes ir aizpilditas. POA turétajam jaglaba
lieta ar lidojuma parbaudes protokola kopiju kopa ar jebkura fikséta defekta un izlabojuma datiem. Parbaudes
zinojumam jabut apstiprinatam ka apmierino$am ar atbilstosa sertifikacijas personala un gaisa kuga apkalpes
locekla, piem., pilota izméginataja vai lidojuma parbaudes inZeniera, parakstu. Veiktie lidojuma parbaudijumi ir
tie, kurus nosaka kvalitates nodro$inasanas sistéma, kas izveidota ar 21A.139 punktu, jo ipasi ar 21A.139.
punkta b) apakspunkta 1. dalas vi) punktu, lai nodroinatu, ka gaisa kugis atbilst piemérojamajiem projekta
datiem un ir drosas ekspluatacijas stavokli.

POA turétajam jaglaba lieta ar to izstradajumu sarakstu, kas nodrosinati (vai dariti piecjami), lai ievérotu 3a
apliecinajuma drosas ekspluatacijas aspektus.

18. aile

Atbilstibas apliecindgjumu drikst parakstit persona, ko razoanas organizacija tam pilnvarojusi saskana ar
21A.145. punkta d) apakS$punktu. Ar gumijas zimogu uzspiestu parakstu neizmanto.

19. aile

Drukats vai skaidri salasami ierakstits tas personas vards, kas parakstijusi apliecindjumu.

20. aile

Janorada datums, kad atbilstibas apliecindjums ir parakstits.

21. aile

Jaieraksta kompetentas iestades pieskirtais apstiprindgjuma numurs.
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48. IX papildingjumu aizstaj ar $adu:

“IX papildinajums

Razosanas organizicijas apstiprinajuma sertifikati, kas minéti Pielikuma (21. dalas) G apaksiedala - EASA 55.

veidlapa

1. lapa no ...
[DALIBVALSTS] (¥

Eiropas Savienibas dalibvalsts (**)
RAZOSANAS ORGANIZACIJAS APSTIPRINAJUMA SERTIFIKATS
Numurs; [DALIBVALSTS KODS (¥].21G.XXXX
Atbilstosi speka esoajai Eiropas Parlamenta un Padomes Regulai (EK) Nr. 216/2008 un Komisijas Regulai (EK) Nr.
17022003 un turpmak izklastitajiem nosacijumiem [DALIBVALSTS KOMPETENTA IESTADE] ar 3o apliecina:

[UZNEMUMA NOSAUKUMS UN ADRESE]

ki raZoSanas organizacija, kas atbilst Regulas (EK) Nr. 1702/2003 Pielikuma (21. dalas) A iedalas G apaksiedalas
prasibam, ir apstiprinits to raZojumu, dalu un ieriu izgatavoSanai, kas uzskaititas pievienotaja apstiprindjuma
grafikd, un saistitu sertifikatu izdoSanai, izmantojot augstak minétas norades.

NOSACIJUML:

1. Apstiprindjums aprobeZojas ar pievienotajos apstiprindjuma noteikumos noradito; un

2. Papildus Sim apstiprinajumam jaievéro atbilstiba procediiram, kas noraditas apstiptinatas raZoSanas organ-
izdcijas paSraksturojuma; un

3. Sis apstiprindjums ir derigs tiktal, ciktal apstiprindtd raZoSanas organizacija atbilst Regulas (EK) Nr. 1702/2003
Pielikuma (21. dalas) prasibam; un.

4. Atbilstosi iepriek$ minétajiem nosacijumiem Sis apstiprindjums turpina biit spéka neierobezotu laiku, ja vien tas
nav ieprieks atcelts, aizstats, apturéts vai atsaukts.

Sakotngjas izdodanas datums:

$as parskatifanas datums:

ParskatiSanas Nr.:

Parakstijis:

Kompetentas iestades varda: [KOMPETENTAS IESTADES IDENTIFIKACIA (*)]

EASA 55.a veidlapa — 2. izdevums

(*) Vai EASA, ja EASA ir kompetenta iestade.
(**) Dzést tadu valstu gadfjuma, kas nav ES dalibvalstis.
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[DALIBVALSTS] (*) Apstiprindjuma noteikumi TA: [DALIBVALSTS

Eiropas Savienibas dalibvalsts (**) KODS (9]-21G.XXXX

Sis dokuments ir dala no raZoSanas organizicijas apstipringjuma Nr. [DALIBVALSTS KODS (¥)].21G.XXXX, kas
izdots:

Uznémuma nosaukums:

1. iedala. DARBIBAS JOMA:

RAZO RAZOJUMI/KATEGORIAS

Siku informaciju un ierobeZojumus skatit raZoSanas organizcijas pasraksturojuma, xxx iedal.

2. iedal]a. ATRASANAS VIETAS:

3. iedala. TIESIBAS:

padraksturojuma procediram izmantot 21A.163. punktd minétas tiesibas. Tai jaievéro turpmak minétais:

[nevajadzigo svitrot]

Pirms raZojuma projekta apstiprinaSanas EASA 1. veidlapu drikst izdot vienigi atbilstibas mérkiem.

Atbilstibas apliecindjumu nedrikst izdot neapstiprinitam gaisa kugim.

Lidz noteiktajam tehniskds apkopes noteikumu izpildes sakumam tehnisko apkopi drikst veikt saskand ar
raZoSanas organizacijas pasraksturojumu (xxx iedalu).

Lidosanas atlaujas drikst izdot saskand ar raZoSanas organizacijas paSraksturojumu (yyy iedalu).

Sakotnéjas izdosanas datums: Paraksts:

Sas parskati¥anas datums:

ParskatiSanas Nr.: [KOMPETENTAS IESTADES
IDENTIFIKACTA (4] virda

EASA 55 veidlapa — 2. izdevums

(*) Vai EASA, ja EASA ir kompetenta iestade.
(**) Dzést tadu valstu gadfjuma, kas nav ES dalibvalstis.”
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49. X papildindgjumu aizstaj ar $adu:

“X papildinajums

Vieno$anas dokuments — EASA 65. veidlapa, kas minéta Pielikuma (21. dalas) F apaksiedala
[DALIBVALSTS] (*)

Eiropas Savienibas dalibvalsts (**)

VIENOSANAS DOKUMENTS RAZOSANAI BEZ RAZOSANAS ORGANIZACIJAS APSTIPRINAJUMA
[PIETEIKUMA IESNIEDZEJA NOSAUKUMS]
[TIRDZNIECIBAS NOSAUKUMS (ja at¥kiras)]
[PIETEIKUMA IESNIEDZEJA PILNA ADRESE]
Datums (gads/ménesis/diena)
Numurs; [DALIBVALSTS KODS (%].21EXXXX
Godatie kungi!

Jisu raZoSanas parbaudes sistéma ir izvértéta un atzita par atbilstoSu Regulas (EK) Nr. 1702/2003 pielikuma (21.
dalas) A iedalas F apaksiedalai.

Tapéc, ievérojot turpmak precizétos nosacijumus, més piekritam, ka turpmak minéto raZojumu, dalu un iericu
atbilstibu drikst pieradit atbilstigi Regulas (EK) Nr. 1702/2003 Pielikuma (21. dalas) A iedalas F apaksiedalai.

Vienibu skaits Dalas Nr. Sérijas Nr.
GAISA KUGI
DALAS
Sim dokumentam pieméro turpmak mingtos nosacijumus.

(1) Tas ir speka, kamér [uznemuma nosaukums] saglaba atbilstibu Regulas (EK) Nr. 1702/2003 Pielikuma (21. dalas) A
iedalas F apaksiedalai.

(2) Tas prasa ievérot atbilstibu procediiram, kas precizétas [uzpémuma nosaukums] rokasgramata Nr.fizdoSanas
datums.

(3) Tas ir derigs lidz

(4) Atbilstibas apliecindjumu, ko izdevusi [uzn@muma nosaukums] saskand ar augstdk minétds regulas 21A.130.
punktu, §3 vienofands dokumenta izdevéja iestide validé saskand ar procediirtt ....ccwvmneceee ieprieks
minétaja rokasgrimata.

(5) [Uznémuma nosaukums] nekavéjoties zino $a vienofands dokumenta izdevéjai iestddei par jebkurdim raZoSanas
parbaudes sistémas izmainam, kas varétu iespaidot Saja dokumentd uzskaitito raZojumu un dalu parbaudi,
atbilstibu vai lidojumderigumu.

Kompetentds iestades varda: [KOMPETENTAS IESTADES IDENTIFIKACTA (*)2]

Datums un paraksts

EASA 65. veidlapa — 2. izdevums

(*) Vai EASA, ja EASA ir kompetenta iestide.”




